Que hubo Cides.
Que fubo Gid?

HKIEMPLAR PRUEEBA DE CERVANTES

Folio 209 vuelto, lineas 12 y 13‘.——0rtego, pagina
575, lineas 24 y 25.
Que o Cides.—A.

Nofa nimero 960 de Hartzenbusch

Folio 299 vuelto. lineas 7 y 8, contadas de abajo arriba.

Caballero de los doce pares, porque no fueron doce iquates.

Ediciones de la Academin Espaiola: Porgue fueron doce.
Mis natural parece que doce fueran doce, que el que no lo
fuesen.

EjrmpLAR PRUEBA DE CERVANTES

Folio 209 vuelto, lineas 26 y 27.—Ortego, pagi-
na 576, lineas 31y 32.

Cauallero de los doze Paves, porque no fuevon doze
yguales.—A. E. :

También varfa la letra titular B del Cap. L.

Nota numero 961 de Hartzenbusch

Folio 300 vuelto, lineas 4 y 5.

Hazagias que el tal caballero hizo ¢ caﬁal[er'os hicteron. . 2

;Se suplird bien el adjetivo tales después de_la coniuncion
adversativa? Pero mis falta hace up que en la linea 10, des-
puss de dijésemos.

Esemprar pRUEBA DE CERVANTES

Folio 300 vuelto, lineas 3 y 4.—Ortego, pagina 570,
lineas 12, 13 y 14.

Hasarfias, punto por punto, y dia por dia, que el ial ca-
uallero hizo, ¢ canalleros fcieron.—S. E. C.

En pégina 579, linca 2, correspondiente al capitu-
lo LII, tenemos una correccion debida al sefior Clemen-

cin, que dice: B/ altercado principis ya en el capitulo ante-
7ior: no enmendaba Cervanies lo que habia escrito.

Pues bien, si el senior Clemencin hubiera comprendi-
do la significacién del verbo prosegcuir, seguir, llevar
adelante lo que se tenfa empezado, que eslo que en la
imprenta debieron poner, evitaba formar ese juicio, des-
truido en absoluto por Cervantes, como vemos demos-
trado en mi capitulo III y en nota ntmero 891, antes de
1a del 892, con el razonamiento alli empleado, adonde re-
mitiriamos al sefior Clemencin si viviese.

Nota nimero 962 de Hartzenbusch

Folio 301, 1." pagina, lineas 13 y 14,
Otra (fuente) ¢ lo brutesco adornada.
Ordenada, en las ediciones segunda y tercera de Cuesta,

Esemrrar PRUEBA DE CERVANTES

Folio 30I, linecas 12 y 13.—Ortego, pagina 580, li-
neas 32 y 33.

Acd vee otra ¢ lo brutesco ovdenada.—S. E. :

Como en folio 301, linea 15, leo: orden desordenada,
me permito en pdgina 526, linea I1.%, poner orden desva-
7zado, que adjetivo anticuado, significa aqui perfecta-
mente orden diverso, diferente, desemejante al que de-
ben de tener, y que 4 la verdad se repelen orden con
desorden por ser antitéticos en un todo, y que de se-
guro no pudo poner eso Cervantes; si Cuesta.

Nota numero 963 de Hartzenbusch

Folio 301 vuelto, lineas 14 y 15, contando de abajo arriba.
No sabe el apetito d cuil..... alargar la mano? jCudl serd

Principia el periodo con la exclamacidn jQué es oir!
cuafro veces repetida, y parece que delante de oir debiera
haber otro qué, no un cual. Sospechamos que se debe concluir
el miembro citado, leyendo: no sabe el apetito ¢ cudé debe alar—




gar Ia mano, & cual no. Y principiar luego: ;Qué oir lo misi-
cal..... equivalente 4 ;Qué (es) our lo misical etc.

Biemprar pRUEBA DE CERVANTES

Folio 301 vuelto, lineas 19 y 20.—Ortego, phgi-
na 531, lineas 33 y 34.

Que no sabe el apetito G qual dena de alargar Io mano?
Qual sera oyr —A. E.

Como en folio 301, linea 15, leemos: orden desordena-
da, yo me permito en pigina 580, linea 35, hacer Ja co-
rreccibn sefialada ya en nota 962 de Hartzenbusch; y de
este modo, el concepto es acabado y la cliusula perfec-
ta, sobre los juicios que inexactamente dej6 correr el
comentarista, demostrando todas estas correcciones con
cuanta razén defiende uno al autor.

Nota nimero 964 de Harfzenbusch

Folio 302, 1.* pigina, lineas 9 y siguientes.

Despuds que soy caballero andante, soy valiente, comedido, li-
beral, bien criado, generoso, cortés, atrevido.

Atrevido ;sera advertido? Porque se ha principiado di—
ciendo soy valienic.

Erjemprar PRUEBA DE CERVANTES

Folio 302, lineas 7 y siguientes.—Ortego, pdgina 582,
lineas 16, 17 y 18.

Que después que soy cauallero andante, soy valiente, co-
medido, bicn criado y generoso, cortés, atrevido—A. E.

Nofa mimero 965 de Harizenbusch

Folio 302 vuelto, lineas 11 y sigunientes.

Eso..... entigndese en cuanto al gozar la renta; empero al:
admimistrar justicia, ko de atender el senor del estado.

Segunda y tercera edicién de Cuesta: Hg de entender ¢l
sefior del estadp. En hora buena; mas aquel empero, harto raro
en los escritos de Cervantes, jno seria un en cuanto?

BiEMPLAR PRUEBA DE CERVANTES

Folio 302 vuelto, lineas 10 y siguientes.—Ortego,
pigina 583, lineas 14, 15 y 16,
- Esso. hermano Sancho, dixo el Canonigo, entiéndese en
quanto al gozar la renta, empero al administrar Justicta, ha
de entender el sefor del estado—A.

Nota numero 966 de Hartzenbusch

En el mismo folio vuelto, al fin.

Parece que las iiltimas lineas deben ser impresas, Jy yaen
algunas ediciones lo han sido, en esta forma:

Vedmonos como dijo un ciego é otro. (Ha hablado Sancho),

—No son malas. filosofias esas, como ti; dices, Sancho. (Pala~
bras de don Quijote).

—Pero con todo eso, hay mucho que decir sobre esta maleria de
condados. (Reparo del Candnigo).

—A lo cual replicd Don Quijote: Yo'no sé que haya mis que
decir; solo me guio, ete.

EseMpPLAR PRUEBA DE CERVANTES

Folio 302 vuelto, lincas 29 y 30.—Ortego, pégi-
na 583, lineas 30 4 35. 3

Y d Dios y veamos como dixo wvn ciego d otro. No son
malas filosoftas essas, conio i dizes, Sancho, pero con todo
€550 @y mucho que desir sobre esta materia de Condados: A
lo qual veplico don Quizote. Yo no sé que aya mds que desirs
solo me guio.—S.

Nota nimero 967 de Harfzenbusch

Tolio 303, 1.% pagina, segunda linea y siguientes.

Continta el perfodo con que da fin la plana anterior: Silo
wme guio por el ejemplo que me da el grande A madis de Gaula, ete.

La segunda edicién de Cuesta dice lo mismo.

En la tercera se halla agui una adicién considerable. Silo
me guio (dice) por muchos y diversos ejemplos, que podria traer
d esle propdsit, de caballeros de mi profesion, que correspondiendo
d los leales y semalados servicios que de sus escuderos hablan rece-
bido, les hacieron motables mercedes, haciendoles sefiores absolutos




_760._

de ctudades y insulas; i cudl fwbo, que legaron sus merecimientos
& tanto. grado, que luvo humos de hacerse Rey. Pero ;para qué
gasto ianio tiempo en esto, ofreciendome un tan insigne cjemplo el
grande y nunce bien alabado Amadis de Gaula? ete.

Desde aqui van ya conformes las tres ediciones de Cuesta.

Esta anadidura, nada necesaria para el discurso de don
Quijote, debia importar algo 4 Cervantes, que parece aludié
en ella & sus servicios militares, 4 sus pafridticas tentativas en
Argel, y @ su pretensién de un corregimiento en Indias, que
fué despachada con la sabida resoluciéu del Doctor Morquecho:
Busque por ach en qué se le haga merced. Y al fin, ni aca ni alla,
ni en Espana ni eu América, se le hizo. Pero esto fué en el
afo 1591: quizds, escrito este trozo cuando enajené Cervantes
su manuscrito, lo atajaria para la primera impresién, por no
indisponerse con personas de quienes atin esperarfa favor; y lo
repuso en la edicién de 608, porque habria perdido ya toda
esperanza de ser eolocado, 6 por otra razén.

EiempLAR PRUEBA DE CERVANTES

Folio 303, lineas primera y siguientes.—Ortego, pé-
gina 583, lineas 34, 35 y 36.

ContinGa el periodo conque da fin la plana anterior:
solo me guio por el exemplo gue me da el grande Amadis de
Gaula—S. E. C.

Luego, es segunda de Cuesta.

Los juicios que en esta nota ampli6 el sefior de Hart-
zenbusch con adicionar cuanto en tercera edicién de
Cuesta puntualiza, podrén ser ciertos, pero no dejan de
formar una hipétesis. Cierto que ni en la edici6n foto-
tipografica ni en el ejemplar prueba se halla nada; ;pero
no habri razén para defender tiene algo de analogia con
lo del rosario y faldén de la camisa, que otros supusie-
ron? Yo no quiero forzar juicios; pero si he de decir
verdad, ni el estilo, ni el lenguaje de todo ese periodo es
de Cervantes. ;Es necesaria esa anadidura? No, segfin el
mismo sefior Hartzenbusch; pues fuera con ella. Haga-
mos con ese parrafo lo mismo que el Cura y barbero
hicieron con casi todos los /Zéros de caballeria de don
Quijote, y quedamos pagados.

_.76;.._

Nota nimero 968 de Hartzenbusch

En la misma pagina, lineas 7 y 8.
Admirado queds el Candnigo de los concertados disparales que
Don Quijote habia dicko.
Lo mismo en la segunda edicién de Cuesta.
_ La tercera trae esta intercalacién: Concertados disparates (si
disparates sufren concierto), gue Don Quijote habia dicho.

EsemprAR PRUEBA DE CERVANTES

Folio 303, lineas 6 y 7.—Ortego, pdgina 584, li-
neas 4, 5 y 6.

Admirado quedo el Candnigo, de los concertados dispa-
vates que don Quixote aunia dicho—S. E. C.

Luego, es segunda edicién de Cuesta.

¢Y por qué intercala esto la tercera edicién?

Lo mismo sucede con la cldusula que agregaron en
nota namero 967 sin hacer falta, seguro que fué Ia misma
mano que la del rosario, y tanto esto es asf, que si en vez
de concertados disparates, pongo yo confabu=-
lados disparates, p. p. del verbo ant. confadular, si-
nénimo de decir, referir fibulas, nos penetraremos todos
fué error de caja, que yo corrijo, porque Cervantes no
pudo poner concertados disparates, como p. p. de
concertar, que sinénimo de componer, ordenar, arreglar
alguna cosa, excluye cldusula contradictoria, antitética,
4 pesar de que en letra cursiva quicra la Academia
arreglarlo en su nota ntimero go.

Nota nimero 969 de Hartzenbusch

En la misma pigina, lineas 10 y 11.

Las pensadas mentiras de los libros que habia lefdo.

Epiteto mas duro que el de pensadas aplicaria Cervantes
4 las tales mentiras: 6 las llamaria mal pensadas, ¢ quiza

pérfidas.—C.
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Esempran pruEBs DE:CERVANTES

Folio 303, lineas 9 y 10.—Ortego, pagina 584, li-
neas 8 y 9. :
Las pensadas mentiras de los libros que auia leydo.—S.

Nota nimero 970 de Hartzenbusch

En la misma pigina, al fin.

jARk, cerrera, cerrera, manchada, manchada! y jcomo andiis
©0s eslos dias de pie cojo!

No sabemos que las cabras cojeen euando las espantan los
lobes: ofra cosa eseribiria Cervantes, que tampoco sabemos.
Sin embargo, nada habria que reparar, si en vez de y cémo,
hubiésemos hallado impresa una interjeccién, y luego una
negacion repetido, v. g.:jAy, no! jno anddis vos estos dias de
pie cojo!

Las dos voces; pie cojo, jserian en el original el adjetivo
picada 6 el participio perdida?

EJEMPLAR PRUEBA DE CERVANTES

Folio 303, linea 32.—Ortego, pégina 584, lineas
20y 30.

Ha cervera, cervevar? manchada, manchada, y como an-
days vos estos dias de pie coror—S.

Si hubiera el sefior Hartzenbusch sido cazador, y en
tierra de Yanguas hubiese frecuentado el terreno acci-
dentado de Bretun v Sta. Cruz, Valdecantos y aldeas
inmediatas, donde son muy comunes los lobos, y yo los
persegui en tiempos para mi m4s felices, sabria que las
cabras y ovejas al ver al lobo, dan con su extremidad
anterior en el suelo; tiemblan, y en su marcha incierta,
ni andan ni brincan, ni corren ni se estin quietas. ;No
sabemos que otra cosa escribi6? Pues en la duda, no
avancemos, no demos un paso, no nos quedemos ante la
presencia de la mujer, como aquellas, cuando ven al
lobo..... :

Nofa mimero 971 de Hartzenbhusch

Ft_)]iﬁ 303 vuelto, lineas 6 y 7.
St no lan contentn estaréis MAS sequra en vuesiro aprisco.
Zstardis segura, leemos en In tercera edicién de Madnid.

Eamwrrar prursa pE Ceevantes

Folio 303 vuelto, lineas 6 y 7-—Ortego, pagina 584
lincas 35 y 36.

Que sino tan contenta, i lo menos estaréys mds seguraen
TUESIFO aprisco—S.

Luego, es segunda edici6n de Cuesta.

Nota nimero 9?5!_de Harfzenbusch

En la misma pigina, linea 7, contando de abajo arriba.

Ast Yas daremos todos ¢ las nuestras.

Asi 1a daremos todos & las nuestras, dice la tereera edi-
cion de Cuesta; ¥ quizd deberia también estar en singular el
ultimo las y el posesive nuestras, que se refieren al alma de
cada uno de los oyentes.

EsemprarR PRUEBA DE CERVANTES

Folio 303 vuelto, linea 26.—Orteg0, pagina 586, li-
nea I0.

Assi las daremos todos & las nuestras.—A. E.

Luego, no es tercera de Cuesta. En p4gina 531, linca
tercera,se hace la correccién de Cedo por Saco. La
gana que don Quijote tenia de oir al cabrero y su deseo
que los dem4s le imitasen en prestar atencién 4 su cuen-
to, hizo que Sancho dijese Cedo mi deseo; no me
opongo, haced lo que mis os plazca, pero yo me voy con
Ia empanada, y es méds admisible.

Nota nimero 973 de Hartzenbusch

Folio 305, 1." pigina, lineas 8 y 9, contadas de abajo

arriba.




No digo yo que los dejen escojer en cosas ruines.
Les dejen, leeriamos nosotros.

EsgmpLar PRUEBA DE CERVANTES

Folio 305, lineas 25 y siguientes.—Ortego, pégi-
na 588, lineas 26 y 27.
No digo yo que los dexen escoger en cosas ruynes.

—A. E.

Nota numero 974 de Harfzenbusch

En la misma pigina, al fin.
Ni le obligaban, ni nos desobligaba fampoco.
Desobligaban, en la edicidn de 1668.

Eseuprar PrRUEBA DE CERVANTES

Folio 305, linca 31.—Ortego, p4gina 588, lineas
3Ly 32.

Ni le obliganan, ni los desobligana fampoco—A.

Luego, no es edicién de 1668.

Nota numero 975 de Hartzenbuseh

Folio 305 vuelto, lineas 5 y 6.
Vicente de la Rosa.

Edicién tercera de Cuesta: Vicente de la Roca, siempre que
se le nombra.

EsempLar PRUEBA DE CERVANTES

Folio 305 vuelto, lineas 4 y 5.—Ortego, pigina 580,
linea primera.
Vn Vicente de la Rosa.

Eigmprar pRUEBA DE CERVANTES

Folio 305 vuelto, lineas 19 y 20.—Ortego, p4gina 580,
lineas 15 y 16.

Guisados, ¢ inuenciones dellas—S. E. C.

Eran trocados, no guisados; por consiguiente,
Cervantes no pudo escribir guisados: aceptado el pro-
nombre dellos.

Nofa mimero 977 de Hartzenbusch

En el mismo folio vuelto, linea 10, contando de abajoarriba.
Veinte plumajes.
Plumas, en la edicién tercera de Cuesta.

EigmprAR PRUEBA DE CERVANTES

Folio 305 vuelto, linea 24.—Ortego, pigina 589, li-
nea 18.

YV de mds de veynte plumajes.—S.

Luego, no es tercera edici6n de Cuesta.

Nota nimero 978 de Hartzenbusch

Folio 306, 1.* pigina, lineas 2 y 3.

Gante y Luna, Diego Garcia de Paredes y otros.

Ignorando quiénes eran los dos personajes, Gante y Luna,
célebres por sus desafios, permitasenos creer, hasta ser mejor
informades, que esta es una de las infinitas erratas de nuestro
libro, en cuyo borrador se habria escrito quizds Garcilaso,
nombre que no hi mucho tuvo presente el autor, como puede
verse en el folio 297 vuelto, al fin.

EjempLaR PRUEBA DE CERVANTES

i P L ST ST PRI g e =S by 0

Luego, es segunda edici6én de Cuesta. Folio 306, lineas 1.y 2.°—Ortego, pégina 580, li-

Nota nimero 976 de Hartzenbusch ] neas 28 y 20.
: Oue Gante, y Luna, Diego Garcia de Paredes, y
otros il.
Pues bueno, hasta que se ultime esa duda y sepamos
la verdad, lo dejaremos asi.

SR ety

Folio 305 vuelto, lineas 12 y 13, contadas de abajo arriba.
Guisados ¢ mpenciones dellas.
Debe ser dellos: el pronombre se refiere a vestidos.

e e et
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Nota numere 979 de Harizenbuseh

En la misma péfina, sl fin.
Presuncidn de solicitalla. .
Solicitarla, en las ediciones segunda y tercera de Madrid.

EiempraAr pruEBA DE CERVANTES

Folio 306, lineas 3I y 32.—Ortego, pigina 500, li-
nea I8,

Presuncion de solicitarls—S. C.
Persuasion, escribirfa Cervantes. -

Nota ‘mamero 980 de Hartzenbusch

Folio 306 wuelto, lineas 5 ¥.6.,

FYa clla le tenia cumplido (su deseo).

Segunda edicién deCuesta: ¥ ellz tenia cumplido. Terce—
ra de Cuesta: Vo ¢lle teniale cumplido.

ESEMPLAR PRUEBA DE CERVANTES

Folio 306 vuelto, lineas 4 v 5.—Orteg_o, pdgina 500,
linea 24.

Ya ella tenia cumplide.~S.
Luego, ‘es segunda edici6én de Cuesta.

Nota mimero 981 de Harfzenbusch

Folio 307, 1. pigina, al prineipio.

Dino sefior /izo de creer la continencia del mozo.

La segunda edicidn de Cuesta, To mismo.

La de Bruselas de 1607: Duro se nos hizo de creer la con—
tinencia del mozo.

Tercera edicién de Madrid: Dificil, sefior, se #izo de creer
la continencia del mozo.

Variante admisible; pero que Cervantes no pudo hacer. Es
evidente que, en lugar del. nombre sefior, habria en el origi-
nal, bien 6 mal escritos, Tos pranombres se ¥ Dos, y que
debis imprimirse en Madrid como en Bruselas: Dure (¢ dura)
S€ Nos Lizo de creer la continencia del mozo. Y en efecto, Duro
se nos /izo, se lee en las ediciones de 1636 y 1647.

o

No viene 4 cuento el vocativo seiior, porque hablaba el
Cabrero con el Candnigo, €l'Cura y don Quijote, con varios
sefiores.

s .- EjeMPLAR PRUEBA DE CERVANTES

Folio 307, linea primera.—Ortego, pdgina 3591, li-
neas 15 y 10.
i Dinag serior higo de creer la continencia del mozo—A. E.
Luego, es segunda de Cuesta.

Nota pimero 982 de Hartzenbusch .

Folio 307 vuelto. lineas 6 y 7,

Querellas ¢ imitacion nuestro. Oiros muchos de los preten-
dientes

Asi también la segunda edicién de Cuesta. La tercera: Que-
rellas, A imilacion nuestra otros muchos de los pretendientes.....

EigvrrAr prUEBA DE CERVANTES

Folio 307 vuelto, linea 32.—Ortego, pigina 592, li-
neas a1 y12. -

Querellas: d imitacion nuestra, otros muchos de los pre-
Zendzentes—S. E. N. !

Luego, es segunda edicion de Cuesta. Ei original tiene
sobre el texto'corregida la o del nuestro en a.

Nota numero 983 de Hartzenbusch

Folio 307 vuelto, lineas 10 y 11.

Colmo de pasiores. e

Lo mismo la secunda edicion de Cuesta; la tercera, colma-
do. (Reficrese el cahificativo & sitio). .. -

EsempLAr PRUEBA DE CERVANTES

Folio 307 vuelto, ifneas 9'y 10..—Ortego, pdgina 592,
linea 16. e ; .

Colmo de pastores.—N\. E.

Luego, es segunda edicién de Cuesta.




